, / j \ / ) fA ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH Autopaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantal bilplatser:
L / / S0 N . . : - MAARAYKSET -BESTAMMELSER
: / - . | . . : R ° N T - toimistotilat 1 ap/60 km2. - kontorsutrymmen 1 bp/60 m2 v.y.
// / | ! - : ‘ 4 1 \ o /o Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.
/ // /;“ m// - / o - teollisuushallit tai varastotilat 1 ap/200 km2. - industrihallar och lagerutrymmen 1 bp/200 m2 v.y.
\ " " \ T
! ! \‘\ ! “ 47 ‘,\ (¢} // 1 H A ~ H 1 g . e . . .
" /m e \{“ \ S U U RME S A/ Teollisuusrakennusten korttelialue. Kvartersomrade for industribyggnader. - myymalat ja liiketilat 1 ap/80 km2. - butiker och affarsutrymmen 1 bp/80 m2 v.y.
en a - : / [+ / P N [ N N 75 s~ s+ .
/ ! S AN L s / — e .
! / | ‘ ST@RS G/ Lahivirkistysalue. Omrade for narrekreation. Talld asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradena
’ I s o ’ ey s A / ‘ laadittava erillinen tonttijako. uppgoras en separat tomtindelning.
! / ~_. - T . | AT T N
/ , ! = g R /OE i SUURVETSA 41 [ i i 3 0 AN Va
/ / / :  GRAVPARKE 3% i Yleisen tien alue. Omrade for allman vag.
. Lo N i o 1T
, " / N 4 P
/ // / SN\/ow Erityisalue lumenvastaanottopaikkaa varten. Specialomrade fér mottagande av sno.
/ / " !
I // ! e Pohjavedenottamo. Grundvattentakt.
/0 ! + // + + A -
/ | SUURMETSA 41 i e v
// P / w:% A A —Ao Suojaviheralue. Skyddsgronomrade.
1“5 // M ! = _-— rakenteila
// // — ONVAYLA \ i 3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfor planomradets grans.
. / . . o ER N viiva.
/
// / Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans.
14 / 145 | .
e / o Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
" a ” Osa-alueen raja. Gréns for delomrade.
/
o / 0115 AL 38 Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
o // Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.
L
! ’ / —X—%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
// “~ // ) SUURMETSA 41 poistamista. slopas.
' : . /\\ . 38 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
/ . . Iy ‘
L/~ = ) . Korttelin numero. Kvartersnummer.
- . : . KIVIKON ULKOILUPUISTO © /1 o \ N A 381 71
‘ ’ ;T,,ENﬁBQ{L{E;EB/iLfQFT@?ARK ol vy 5 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
; AN LAHDENVAYLA  Kadun, tien, puiston tai muun yleisen alueen Namn pa gata, vag, park eller annat allmant omrade.
148 : MALMI 38 n i m i .
MALMI 38 \ )
. . " . \ . \Y Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
T kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker- i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
| I rosluvun.
/ 3
“ ! 418-6-146 ! i
// [ S ;»} +24.0 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Riktgivande hojdlage for markplan.
/ . | N T - e=0.50 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta- Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan
/ / - / W W W alaan. och tomtens yta.
/ MALMI 38 W W 7 " T W W W A =
| / 7 Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan pin- Underjordiskt utrymme i vilket far placeras trapphus
) [ | : M2y nalle johtavan porras- tai hissikuilun suojavyo- eller hisschakt med tillhérande skyddszon, som leder
’ . R . MR hykkeineen. till markplanet.
I | | (S )
[ | NN
// [ e ‘ 7 Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan pin- Underjordiskt utrymme inom vilket far placeras ventila-
/ [ { =% nalle tai rakennukseen johtavan ilmanvaihto-, tionsschakt, trapphus eller hisschakt med tillhérande
X porras- tai hissikuilun suojavyohykkeineen. skyddszon, som leder till markytan, eller in i byggnad.
. . [ . llmanvaihto-, porras- tai hissikuilujen maanpaal- Ovan jord belagna konstruktioner som hér till ventila-
/;' : liset rakenteet tulee sijoittaa siten, ettei niista tionsschakt, trapphus eller hisschakt skall placeras sa
S Al aiheudu maisemallista tai ymparistohygieenista att de inte fororsakar landskaps- eller miljohygieniska
| / /4 & 7~ o haittaa tai haittaa lentoturvallisuudelle. olagenheter eller olagenhet for flygsakerheten.
: ’_KIVIKON PUISTOSILTA "/ - :
STENSBOLE PARKBRO 7 [ ) ] . o . - o .
H / ) . 10, 30000 91" mavipe ! Maanalainen tila, johon saa sijoittaa pelastus- Underjordiskt utrymme i vilket mellan de inom parentes
~ oo | A // Y| |(150-+19.0)]  Jaitoksen tukikohta- ja vaestdnsuojatiloja suoja- angivna héjdnivaerna far placeras raddningsverkets bas-
P 7 vyohykkeineen sulkuihin merkittyjen korkeus- och skyddsrumsutrymmen med tillhorande skyddszoner.
' asemien valiin. LT-alueella rakentaminen ei Byggandet pa LT-omrade far inte hindra eller medfora
kuitenkaan saa estaa tai haitata Lahdenvaylan dlagenhet i samband med byggandet eller underhallet av
ja Malmin eritasoliittyman rakentamista tai kun- Lahtisledens och Malms planskilda korsning. | utrymmena
nossapitoa. Tiloissa saa olla enintaan 25 tyo- far finnas hogst 25 arbetsplatser.
- paikkaa.
E\Q \f— \ | s Ohjeellinen alue, jolla tulee mahdollistaa pienelain- Qngefiérli_gt omrade déar passage under vag ska finnas
N — ten kulku tiealueen ali. for smadijur.
Istutettava alueen osa. Del av omrade som skall planteras.
Istutettava puurivi. Tradrad som skall planteras.
P /@iﬁ&/\/,x Katu. Gata.
418_2_2;“ [ ee][[]] Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu. Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.
= j=——=  Joukkoliikenteelle varattu katu. Gata reserverad for kollektivtrafik.
Ajoyhteys. Korforbindelse.
/r;://(/ (L ‘ Tulvareitti. Alueella ei saa tehda veden virtausta Oversvamningsrutt. P4 omradet far inte anlaggas
/O] L Nl i estavia rakenteita eika aluetta kayttaa pysyvaan konstruktioner som hinder vattens rinnande.
A SN VL ~& varastointiin.
\\\\KI\@KQN ULKOlI:UPUIS\TQ
\ii ‘STEyfssLEF RILUFTSPARK Johtoa varten varattu alueen osa. For ledning reserverad del av omrade.
(AL = 0\: 1) G Eritasoristeys. Planskild korsning.
Liikennealueen alittava kevyen liikenteen yhteys. Gang- och cykelforbindelse under trafikomrade.
Liikennealueen tai tontin ylittava kevyen liikenteen Gang- och cykelforbindelse dver tomt eller trafikomrade.
yhteys.
Liikkennealueen ylittava puistosilta, jonka tulee olla Parkbro som leder dver trafikomrade och ska vara
AN A2 gl . Lahdenvaylan ylittavalla osuudella vahintaan 25 m minst 25 m bred Gver Lahtisleden. Parkbrokanten
s R /*Z I levea. Puistosillan poikkileikkauksen tulee olla reu- ska vara hoga nog for bullerskydd. Vaxtunderlaget
- noiltaan korkeampi melun estevaikutuksen aikaan- under brolocket ska vara dimensionerat for laga trad.
saamiseksi. Siltakannen kasvualustan paksuus
tulee olla riittava matalakasvuisten puiden istuttami-
seksi.
Ohjeellinen liikennealueen osa, jolle saa sijoittaa Ungefarlig del av trafikomrade som far utfyllas for
puistosillan maanvaraisten osuuksien maatayttoja. parkbrons landfasten.
N Liikennealueelle rakennetteva melueste. Luku Bullerskydd som skall byggas pa trafikomradet. Talet
& \ osoittaa estee ylareunan vahimmaiskorkeuden anger minimihgjden for skyddets évre kant fran vagens
. 39 X\6681250 tien pinnasta metreind. Melueste rakennetaan niva i meter. Bullerskydd byggs huvudsakligen som
. \> paaosin maavallina. Vallin Lahdenvaylan puo- jordvall. Vallens sida mot Lahtisleden fardigstalls sa, att
' leinen sivu viimeistellaan siten, etta sen kalte- dess lutning ar minst 1:0,8. Pa vallen bor planteras tat "
vuus on vahintaan 1:0,8. Sen padlle on istutet- partiklarbindande vaxtlighet. ASEMAKAAVA KOSKEE: DETALJPLANEN GALLER:
tava tiheaa hiukkasia sitovaa kasvillisuutta. . . o 5
38. kaupunginosan (Malmi, Tattariharju) 38 stadsdelen (Malm, Tattarasen)
Tukimuuri. Stodmur. liikenne- ja suojaviheralueita trafik- och skyddsgronomraden
Alueen osa, jossa sijaitsee muinaismuistolailla Del av omrade med fortifikationsanléggningar fran 41. kaupunginosan (Suurmetsa, Jakomaki) 41 stadsdelen (Storskog, Jakobacka)
rauhoitettuja ensimmaisen maailmansodan ai- forsta varldskriget som fredats enligt lagen om forn- . . P . . N o
kaisia linnoituslaitteita. Alueen kaivaminen, peit- minnen. Enligt lagen om fornminnen ar det forbjudet likenne- ja SUOJawheraIuelta trafik- och Skyddsgronomraden
| taminen, muuttaminen ja muulsuhen kajoaminen att grava, tack_a over, andra eller pa annat satt rora 47. kaupunginosan (Mellunkylé, KiVikkO) 47 stadsdelen (Mellungsby, Stensbé')le)
“~e=1.00 on mumm_smwstolgm_ nojalla kielletty. AIuett_a k_os- omrade;_t. Helsingfors stadsmuseum ska konsulterqs ) S o _ ) . . ]
\’"i\ ‘ kevista toimenpiteista on neuvoteltava Helsingin om atgérder pa omradet. En upprustnings- och skot- likenne-, erityis- ja suojawheraluena seka trafik-, spec|a|- och skyddsg ronomraden och
¢ kaupunginmuseon kanssa. Alueelle tulee laatia selplan ska uppgoras. i ) .
\ kunnostus- ja hoitosuunnitelma. kaupunginosan rajaa stadsdelgrans
i smd | Rakentamisen alle jadva osa muinaismuistolain Del av fredad fortifikation som pabyggs. Innan bygge ) )
— — suojelemasta linnoitusalueesta. Ennen raken- ska fortifikations fortifikationsanlaggningen undersokas ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
nustoiden aloittamista tulee suorittaa linnoituslait- arkeologiskt och narmiljon kartlaggas. . _ o .
teiden arkeologinen tutkiminen ja l&hiympériston 38. kaupunginosan (Malmi, Tattariharju) 38 stadsdelen (Malm, Tattarasen)
kartoittaminen. . . . N
korttelin 38171 tontteja 28, 29 ja 30 seka kvarteret 38171 tomterna 28, 29 och 30 och
G Pohjavesialue. Rikigivande grans for grundvattensomrade. likenne-, katu-, puisto- ja virkistysalueita trafik-, gatu-, park- och rekreationsomraden
41. kaupunginosan (Suurmetsa, Jakomaki) 41 stadsdelen (Stroskog, Jakobacka)
T-korttelialueella: Pa T-kvartersomradet: likennealuetta trafikomraden
- saadaan tontin kerrosalasta enintdén 25 % - far hogst 25 % av vaningsytan pa tomten anvandas 47 k . Mellunkvla. Kivikk 47 stadsdel Mell bv. Stensbél
kéyttaa tontilla tapahtuvalle toiminnalle valtts- for kontors-, butiks-, utstallnings- och andra motsva- . kaupunginosan (Mellunkyla, Kivikko) stadsdelen (Mellungsby, Stensbole)
: : 7 Vb v mattomiin toimisto-, myymala-, ndyttely- ja randeo utrymmen som ar nddvandiga for verksamhe- korttelin 47046 tonttia 37, kvarteret 47046 tomten 37,
Pl N ° NN vastaaviin tiloihin. ten pa tomten. . _
KVKONULKQLUPUISTO S0 : AN % korttelin 47098 tonttia 5, kvarteret 47098 tomten 5,
\N‘Si’\ : < R + oosizs0 - mikali rakennus rakennetaan 1dhemmas kuin - om byggnad byggs narmare gransen mellan tomterna K lia 4 K3 k 4 h
NI S ) TG 1 74 4 m:n paahan tonttien valisesta rajasta tai rajaan an 4 m eller intill den skall det genom konstruktiva eller orttelia 47099 seka varteret 47099 oc
R E - kiinni, tulee rakenteellisen tai muin keinoin huo- andra medel tillses att brandspridningen begrénsas. _ia i } . 2
hk Mﬁ UE\@ML@UJST@\: lehtia palon leviamisen rajoittamisesta. katu- ja liikennealuetta gatu- och trafikomraden
" STENSBOLE FRILUFTSPAR
N e - tontin rajalla olevan rakennuksen rajaseinaan - far i gransvaggen pa byggnad beldgen vid tomtens
saa tehda ikkunoita. grans goras fonster.
TT-korttelialueilla: P4 TT-kvartersomraden: H E LS I N KI Asema kaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
A - tontin rakennetusta kerrosalasta saa kayttaa - av tomts byggda vaningsyta far hdgst 45 % anvandas HELSINGFORS Detaljplanlaggnlng
oI toimisto- ja vastaaviin tiloihin seka tehtaanmyy- for kontors- och motsvarande utrymmen samt for fabriks- -
g 29 > A 4 maldihin enintéan 45 %. Tésté osa saa olla bodar. En del dérav far dven utgdras av kafe- eller annat Feavan rofPlan v $a:in "'_""’_FI"I"”e”S ”"’ft'"" I
Y S e A5 | T my0s aluetta palvelevaa kahvila- yms. tilaa. dylikt utrymme som betjanar omradet. attarisillan eritasoliittyma Nahtavilla (MRL 65§)
A Vi /“% S 7 1 2480 Tattarbrons planskild anslutning Framiagt (MBL. 653)
< / o> 7 ¢ - mik&li rakennus rakennetaan 1dhemmas kuin - om byggnad byggs narmare gransen mellan tomterna
) Ko/ 4 m:n paahan tonttien vélisesta rajasta tai rajaan an 4 m eller intill den skall det genom konstruktiva eller Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Unogiord av
. kiinni, tulee rakenteellisen tai muin keinoin huo- andra medel tillses att brandspridningen begréansas. HEL 2016-009691 Valttert Heinonen
g lehtia palon leviamisen rajoittamisesta. _ N
TRLUDUREL Eone N o - Hanke/Projekt Puna.nyt/thad av
121 AL /<'/< N % NG ] . . 48443 Katja Raevuori
—— — o X E-1-korttelialueella: Pa E-1-kvartersomradet: Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
, o 21.11.2017 Marja Piimies
- alue tulee aidata vahintaan 3 m korkealla
ST aidalla, joka estaa nakyvyyden alueelle.
g gy e O Asemakaavan nro 5343, 6780, 10860, 11370, 11550 ja 11829 osa, jonka asemakaavan muutos nro 12480 voimaantullessaan kumoaa. o' ' / ' / ' / ' / L— 200 m
R Del av detaljplan nr 5343, 6780, 10860, 11370, 11550 och 11829 som upphavs da detaljplaneandringen nr 12480 tréder i kraft. &ﬁfgsgjﬁ}ggg:ﬁgﬁﬂgz‘;t;g{gim"atsystem EE(F;%GK% Mittakaava/Skala 1:2000
Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos. Pohjakartan hyvaksyminen/Godkéinnande av baskarta Kartoitus/Kartiaggning  Nro/Nr
De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplane&ndringen. > et palatedtysion palle® Prjéytl:ti\ﬁ?iar:taan




